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JHtdl sie i pracuy> a bedziesz szczesliwym.

fijC8X1HO*—Niedziela dwudziesta pierwsza po Zielon. $wigtkach, dnia 9. Pazdziernika 1842.

Meligga,

Zywot Swietego Bazylego,
meczennika.
(Dalszy ciag.)

Znaydowat sie pod tg pore Cesarz
W Pessinuncie, catkiem zaiety przywro-
ceniem czci bogini Cibele, o ktorcy pletli
Poganie, Ze byla matkg wszystkich bo-
goéw. Tam mu opowiedziano wszystko,
co sie stato w sprawie Bazylego. Julian
powziat cheC przeciggnienia go na swoi¢
strong; bo myslal: gdy tak zarliwego
Kaptana skitonie do wyrzeczenia sie le-
zusa, a czynienia ofiar moim bogom, to
z ludem iuz bedzie tatwieysza. W tym
wiec zamiarze wystat do Ancyry dwoch
swoich urzednikéw, réwnie iak on Apo-
stotéw, Elpidiusza i Pegaziusza, ktorzy
w Nikomedyi ku pomocy zabrali z sobg
Asklepiusza, poganskiego kaptana. Przy-
bywszy do Ancyry, wyprawili z pomie-
dzy siebie Pegaziusza do Sw. Bazylego,
aby tagodnemi a pochlebnemi stéwkami
utowi¢ go dla Cesarza. Ale meczennik
panski gromigcym odezwat sie do apo-
staty gtosem: ,,Zdrayco prawdy!« zawo-
tat, ,,i na coze$ ty wyrzekt sie twoiego
zbawienia? lako, bedac omytym wodg
Chrztu Swietego, zanurzasz sie na nowo
w plugastwach batwochwalstwa? iako,

stawszy sie uczestnikiem boskich taie-
mnic, teraz zasiadasz za stolem czarto-
wskim? Byites nieégdyé uczniem prawdy,
a teraz states sie wodzem zguby? Swiegcites$
przedtem uroczystoéci razem z Swietymi,
a teraz przystate$ do woyska szatanskiego
i pierwsze mieysce trzymasz przy nie-
czystych iego widokach? Orzekies$ sig
wszelkiey nadziei zbawienia i wyzute$
sie z drogiego skarbu duszy twoiey? Co
poczniesz, kiedy BOg przyidzie nawie-
dzi¢ ciebie?™ Potem obrdciwszy mowe do
Boga, zay.ofat: ,,BadZ btogostawiony na
wieki o Panie! Ze sie daiesz pozna¢ tym,
ktorzy cie szukaia, i o$wiecasz tych, kto-
rzy zadaig poznac bostw'0 twoie; napet-
niasz chwatg tych, ktérzy w Tobie na-
dzieje pokiadaig; a zalewasz wstydem,
ktorzy w nienawisci mpig Twoie przyka-
zania. Racz naywyzZszy Boze wybawic
dusze moie od sidet czartowskich, aze-
bym uszedt rgk nieprzyiaciét sprawie-
dliwosci, i zostat zwyciezcg nad tymi,
ktérzy kusza sie mnie przewrdcic?l
Mowa ta napetnita Pegaziusza wsty-
dem, bo mu ukazata calg szkaradnosc
wyrzeczenia sie prawego Boga dla zy-
skow doczesnych, dla taski Cesarza!!
Powr6cit zasmucony, ale bez poprawy
aby swoim kolegom opowiadat niepomysl-
ny skutek widzenia sie z Bazylim. Ci
udali sie do Gubernatora, aby na nowo
41
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przed siebie zapozwat Sw. Kaptana i
mekami sktonit do woli Cesarza. Sta-
nat przed okrutnym Sedzig Bazyli i rzekk:
,Czynh ze mDg, co ci sie podoba.” Wzigto
go na turtury i ciggniono z naywiekszg
gwattownoscig, chcac wymusi¢ z niego
wyrzeczenie sie wiary Swietey. Staly
za$ w wierze Kaptan, obréciwszy sie do
Saturnina, tak mowit. ,,Mozesz czynic¢
bezbozniku, co Ci sie podoba, atoli ani
ty, ani twoi doradzcy nie odmienig we mnie
zdania; bo ia mam przy sobie Chrystusa,
ktory mnieratuie." Okuto go potémw cigz-
kie tancuchy i odprowadzono do wiezie-
nia. Nazaiutrz sam Cesarz przybyt do
Ancyry; a gdy mu opowiedziano stan
rzeczy, kazat przed siebie przyprowadzic
Bazylego. Stangt Swiety z wesolg i
spokoyng twarzg, a zapytany o nazwisko,
rzekt: ,,la sie nazywam ChrzeScianinem,
a imie Chrystusa iest wieczne i prze-
wyzsza wszelkg mysi ludzkg. Clirze-
$cianin tedy iest moie pierwsze imig;
mam za$ drugie imig, pod ktorém wszy-
scy mnie zriaig, a toiest: Bazyli. Owoz!
iezeli dostapie tego szczeScia, iz zacho-
wam imie moie czyste i bez zmazy, od-
biore od lezusa Chrystusa w dzien sadu
W nagrode chwate nieskonczong." Prze-
bog! nie zawod?Z siebie, odpowiedziat lu-
lian, gdyz ia wiadomy iestem twoi reli-
gii. Ty wierzysz w tego, Kktory pod
pontskim Pitatem zamordowany zostat.
»Nie zawodze sie bynaymnic¢y Cesarzu,"
odrzekt Bazyli. ,, Ty sie zawodzisz, kto-
ry$ twoiém odstepstwem wyrzekt sie
Krdlestwa niebieskiego. Co sie mnie ty-
czy, wierze w mego Pana lezusa Chry-
stusa, ktorego$ sie ty wypart wtenczas
wiasnie, gdy cie posadzit na tym tronie,
z ktérego iednak predko cie straci, aby$
poznat wielko$¢ tego Boga, ktorego$ o-
brazit." Ty szaleiesz gtupcze! zawotat

lulian; nie stanie sie, iak ty chcesz. Na
to mu Swiety: ,,Nie pomnisz na nagrode,
ktora ci byta obierana; nie masz wzgle-
du na czas, w ktorym wzigte$ zbawie-
nie; dla tego lezus Chrystus, ktéry iest
naywyzszym Cesarzem wszystkich, nie
bedzie pamietaC o tobie; odbierze ci do-
Czesng powage; sprawi, ze wyzioniesz
dusze posréd bolesci i nawet ciato twoie
zostanie bez pogrzebu."

Stowa te Meczennika byly przepo-
wiednig; albowiem lulian nastepuigcego
roku w woynie z Persami raniony niewi-
domg reka, w iedney chwili utracit ce-
sar,s,two, dusze i cialo na catg wiecz-
nosc. )

Takowa wolno$¢ w méwieniu Swie-
tego, napetnita niezwyczayng zaiadtoScig
serce Cesarza, ktory w gniewie swoim
tak sie odezwat do Bazylego: Clicia-
tem cie bezbozniku pusci¢ wolnego; ale
kiedy nie znasz ku mnie uszanowania,
taiesz mnie i moiéy nie stuchasz rady,
dla tego przykazuig, aby kazdego dnia
darto z ciata twego siedm S$rotéw miegsa,
dopdki starczy. Dopilnowanie tak okru-
tney katowni zlecit naczelnikowi swoicCy
gwardyi, Frumentinowi.

Gdy Bazyli pierwsze darcia z niewy-
powiedziang wytrzymat odwaga, zadat
mowié¢ z Cesarzem. Frumentinus rozu-
miat, ze przerazony srogoscig mak, chce
czyni¢ ofiary bozkom; dla tego z rado-
$cig biezy i oznaymuie to lulianowi. lu-
lian tey samey mysli, kaze go sobie przy-
prowadzi¢ do $wigtyni Eskulapiusza, boz-
ka lekarzy. Stanat Bazyli Swiety i tak
rzekt do luliana: ,,Gdziez sg Cesarzu ka-
ptani i wieszczkowie, ktérzy zwykli by-
wac¢ przy boku twoim ? czyli ci nie
przepowiedzieli, z iaki¢y pobudki przy-
chodze do ciebie?" Mysle, odezwal sie
Cesarz, ze bedac cztowiekiem rozumnym,
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upamietate$ sie i uznate$ niaiestat bogow,
i zadasz znami czci¢ cnych. ,,Owszem,*
odpowiedziat Bazyli, ,,zeby$ znat Cesa-
rzu, iz niczem sg twoi bogowie, tylko
wyobrazenia plugawe i Slepe, bierz (wtém
rzucit w twarz iego ieden $rét wyrzniety
ciata swego,) poniewaz smakuig i podo-
baig ci sie takowe pokarmy. Dla mnie
Smier¢ iest korzyscig, i lezus Chrystus
iest moiem zyciem ; On iest moig twier-
dza, w niego ia wierze i dla mitosci lego
to cierpie.4
(Dokonczenie nastagpi,")

Wyktad obrzedédw Mszy Swietey.
(Dalszy ciag.)

8. 3. Zakornczenie Mszy Sw.

Kaptan po skonczoney ostatni¢y mo-
dlitwie, idzie na srodek ottarza, lud zwy-
czaynym sposobem pozdrawia, mowigc:
Dominus vobiscum\ i konczy Mszg te-
mi stowy: Ite missa est! to iest:
wolne macie odeyscie, iuz po stuzbie, iuz
po ofierze. Odpowiada sie na to: Deo
gratias! Bogu dzieki! Wnhniektére cza-
sy, iako to: w poscie, adwencie, w wi-
gilie, zamiast: Ite missa est! mowi
sie: Benedicamus Domino'. blogostawmyr
Panu; na co podobniez odpowiada sie:
Deo gratias! Bogu dzieki! We Mszy
zalobney zamiast: lle missa est! Ka-
ptan $piewa lub mowi: Reguiescant
in pace! niech odpoczywaig w poko-
iul (rozumie sie! dusze Wiernych.)
Amen, odpowiada chor lub ustuguigcy do
Mszy w imieniu ludu. Troiaki tedy iest
sposéb konczenia Mszy Swietey: pier-
wszy stosuie sie do obchodéw wesotych,
drugi do pokutnych, a trzeci do zatobnych.
Ten ostatni bardzo iest naturalny i stoso-
wny. Wostatni¢y modlitwie Kaptan prosi
Boga usilnie za zmartymi, aby im mito-

Sciwie przebaczyt i przyiat ich do ucze-
stnictwa swdy chwaty; c6z naturalniey-
szego, iak przeietemu zyczliwérn pra-
gnieniem, aby iak nayspieszniey to szcze-
Scie osiggneli, odezwaé sie nakoniec te-
mi stowy: ,,Niech odpoczywaig wpoko-
iu!“  Nie mozna krodzey i silni¢y zy-
czliwego wzgledem nich uczucia wyra-
zi¢ i nie mozna stésowniy Mszy zato-
bney zakonczy¢! Lecz dla czego w dni
pokutne moéwi sie na zakonczenie Mszy:
Benedicamus Domino! a nie: lle missa
est? Wadni takowe w dawnych czasach
nie zaraz po Mszy lud z koSciota wy-
chodzit, lecz sie zostawat dla nieszpo-
row, lub innego nabozenstwa; moéwiono
wiec: Benedicamus Domino! btogosta-
wmy Panu! dla zachecenia ludu do na-
bozenstwa, ktére nastepowaé miato. Po-
zostat ten sposOb mowienia az dotad,
chociaz sie zwyczaie zmienily.

Lekarstwo.

Sposoby do leczenia bolu gtowy
I innych affekcyi.
(Dalszy ciag.)

Na szum wylowie i tupanie.

Dwunasty. Wez bobku ziarn 30,
kminu polnego gar$¢, kopru wioskiego
tyzke kwiatu rumiankowego gars¢; sttuki-
szy spotem, rozczyn winem, i zgrzawszy
tyt gtowy okiaday.

Na strzykanie w glowie.

Trzynasty. Wez iatowcu gars¢, bob-
ku gars¢, piotunu pét garsci, sttukiszy,
rozmag¢ winem, i okitaday tyt glowy.

Czternasty. Takze: Uwarz gramatke
z piwa i chleba, przyl¢y octu troche, przy-
day kwiatu bzowego, przypraz; odigwszy
od ognia, trzymay gtowe nad para, zeby
sie pocita.



Proszek gtowe purguiacy.

Pietnasty. R. Pule, senae pp. cum
diagr. |. scrup. spetier cariocostin scrup.
I. olei anisi gul. 5.

Pigutki gtowne.

Szesnasty. R. exlr. cathol. gr. 15.
resin.jalap. diagri. sitiph. aagr. 5. exlr.
nigriqg. S.f. p. naraz Elixir. propr. f. p.
Gdy komu Qod holu gtowy) zda sie

iakoby sie mu rozstgpi¢ chciata.

Siedmnasty. Woycisniy sok z blu-
szczu ziemnego, przyday do niego oli-
wy, ortu i nacieray nim nozdrza czesto.

b6l gtowy ustawiczny i na katar

spadajacy czesto na piersi, rzecz
doswiadczona.

Ostnnnsty. Uczynié¢ kauteryg od wierz-
chu glowy, tam gdzie sie kosci spaiaig;
to spoienie zowie sie sutura coronalis,
znane dobrze biegtym cyrulikom w sta-
wianiu fontanel, czyli apertur.

Dekokt wielce skuteczny na zimne i wil-

gotne gtowy affekcye, na dworskg cho-

robe, tak nazwang gonorcheg zasta-
rzatg, gdy iest wilgotna natura.

Dziewietnasty. WezZ antimonium cru-
dum, to iest spisglasu, z gruba przeba-
czonego i we wezetku zawigzanego,
t6téw 8., salsi parilli, orzechéw wio-
skich zielonych, niedoj rzatych, suszonych,
oboyga po 6 t6tow, drzewa gwaiakowe-
go t6téw 12., korzenia polipodyi t6tow
4., bukwicy, rei botanica, przetgczniku,
reireronica, oboyga po garsci, nasienia
kopru wioskiego gars¢, wody garncy 4,
warz, (wprzédy wymoczywszy,) do po-
towy; przecedziwszy, daway po potkwarty,
ciepto, dwa razy na dzien, przed wanna.

Wdédka ztotogtowowa.

Dwudziesty. Wez cynamonu pét téta,
gatki muszkatowej-, kwiatu muszkato-
wego, oboyga po Cwierci t6ta, imbieru,
gwozdzikéw, pieprzu, tatarskiego ziela,
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wszystkiego po pot ¢wierci tota, bobku
li t6ta, rozmarynu, szatwii, spikanardy,
lewandy, wszystkiego po garsci, sttuki-
szy wszystko, wi6z do szklannego na-
czynia, naley gorzatki dobrey potkwarty,
zawigz dobrze, zalep w chleb surowy,
wit6z do pieca wypalonego; oraz z Chle-
bem, przecedziwszy, schoway do potrze-
by. Stuzy na wiele affekcyi gtownych,
smaruigc nig wierzch i tyt glowy.

Pigutki gtowe czyszczace, wrzdd iasny
sprawuigce, zeby utwierdzajaca, bro-

nigce od paralizu.

Dwudziesty pierwszy. Recip. casto-
rei, opii nardi pirethri zinziberis, pi-
peris nigri, rei albi, euphorbii, epi-
thymi aa. partes acguales, pulrerisata
accipiantur succo bota fiat massa, ex
aua formentur pillulag, et in umbra sic-
cenlur, kfadZ dt> nosa po iedney pigut-
ce, albo po dwie, maigc usta otwarte; wy-
prowadzajg zewnatrz wszelkie zte humory.

Pigutki na wszelki bol gtowy.

Dwudziesty drugi. R. mass, pili,
d. succin. gr. crat. gr. 15 resinae ga-
lop. tart. ritr. aa. gr. 7 castore gr. 5
cumelix. propr. fi. m., na raz powtarzac¢
ie, kiedy potrzeba.

Dwudziesty trzeci. Inny. R. extr.
cathol. gr. 12 mercur. dulc. gr. 10
diagr. gr. .7 mastix camphor. aa. gr.
3 f. pili, na raz.

Dwudziesty czwarty. Oprocz tego
pomocne sg resicaloria, krwie puszcza-
nie zcefaliks, takze zzyty, ktora idzie
przez czoto, arteriotomia, banki z pija-
wkami, enemy wielce skuteczne, Kkaute-
rye, bemorhoidéw otworzenie, wielom po-
maga, frykcye, czego wiedzieé, kedy za-
zy€, i insze rozne applikacye, ktére dla
krétkosci sie opuszczajg, bo bez porad
lekarzy uzy¢ ich samemu nie mozna.

(Dalszy ciag nastgpi.)



